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b LE CONTEUR VAUDOIS

d’avoir vaincu pour toujours les champions de Maho-
met. Abd-el-Rahman, que nos historiens nomment
Abdérame, avait été nommé gouverneur de I'Espaghe
en 730.

Deux ans durant, il rassembla ses forces.

Comme un lorrent qui a rompu ses digues, comme
une tempéte qu’aucun obstacle ne saurait arréter, I'ar-
mée “musulmane s’avanca, détruisant toul sur son
passage. .

" Sous les murs de Poitiers, se trouve Charles Martel
avec ses guerriers du nord.

Un combat terrible s’engage.

Le héros frangais remporte sur les envahisseurs la
plus brillante vicloire.

Trois cenl soixante-quinze mille Sarrasins, s’il faut
en croire les chroniqueurs chrétiens, restérent sur le
carreau. Les historiens arabes appellent cette place le
Pavé des Martyrs ; suivant eux, on y entend encore
le bruit que font les anges dans un lieu si saint, pour
inviter les hommes a la priére.

Malgré cet épouvantable échec, les Arabes ne re-
noncenl point & leurs projets ; deux ans aprés, une date
si funeste pour eux, en 734, on les voit, partant de
Narbonne, s’emparer de la plus grande partie de la
Provence; une inscription funéraire rappelait naguére
la mémoire des Avignonnais, tombés a cette époque,
en voulant disputer aux Musulmans le passage de la
Durance : SEPVLTVRA NOBILIVM AVENIONENSIVM
QVI OCCVBVERVNT IN BELLO CONTRA SARRA-
CENOS. ,

Le duc d’Austrasie, Charles, si bien surnommé Mar-
tel ou le Marteau, depuis la bataille ou plutét le mas-
sacre de Poitiers, les battit de nouveau en 737 et en

739 ; cependant les Arabes conservérent Narbonne.

Cette expédition couta d’ailleurs cher au Midi. Le
prince austrasien, pour empécher les Sarrasins de se
servir des villes, les détruisit. Nimes vit ses portes an-
tiques renversées. Son amphithéatre, rempli de bois
amoncelé el converti en immense blicher, sembla ne
pas devoir survivre a cette gigantesque entreprise de
destruction. Aujourd’hui encore, on est frappé, en pas-
sant sous ses galeries, de voir ces blocs énormes, en-
tr'ouverts par la force des flammes, calcinés en partie
et cependant remplissant encore leur but, grace & leurs
colossales dimensions.

L’an 752 nous montre le fils de Charles, Pépin, dit
Le Bref, pénétrant en Languedoc, reprenant Nimes,
Agde, Maguelonne et Béziers. Une famine horrible le
contraignit & suspendre ses opérations ; mais, en 759,
la trahison des chrétiens lui livra [Narbonne ; le midi
de la France fut balayé, les Sarrasins refoulés dans la
Péninsule et, encore une fois, on putjespérer que 1'é-
tendard du prophéte était pour toujours banni du ter-
ritoire frangais.

Charlemagne voulut aller plus loin; il franchit les
Pyrénées, attaqua et battit les défenseurs du Koran
dans 'Espagne méme; il revenait couvert de gloire,
lorsque son arriére-garde fut taillée en piéces 4 Ron-
cevaux.,

C’élait en 778.

Les revers, écrits de toute éternité sur le Livre évi-

dent, sur la Table de prédestination, n’avaient ébranlé,
en aucune maniére les vrais croyants.

Une véritable croisade s’organisa en Espagne.

Un corps d’armée marcha contre les chréliens des
Asturies et I'autre entra en France.

En 793, ce dernier remporta sur les Francais, entre
les villes de Carcassone et de Narbonne, une brillante
victoire.

Peu aprés, on voit les Musulmans se porter sur I'lta-
lie, et y faire de nombreuses conquétes. En 813, ils
sont & Civita-Vecchia ; en 846, ils pillent les églises de
Saint-Pierre et de Saint-Paul, aux porles de Rome, et
sans I’héroique résistance du Grand Pontife des chré-
tiens, Léon 1V, ils se fussent emparés de la capitale de
’ancien monde. (La suite au prochain numéro.)

(Reproduction interdite.) John Bravienac.

Tardy et sa Lizette.

Dé bin baird n’y a pas tant dé md
Porvu qu’on pouécd retrovd lotd,

desdi Samuiet Tardy & sa fenna Lizette, quand le lo
bramivé dé tant bdiré. Samuiet Tardy étAi paveu a
Mordze, et quand I’avai éta chela tota la dzorna su sa
chaula que n’avai ¢’na tsamba et que I’avai bin dama
16 pierrés plliantdiés dein la sabllia, ye sé desii :
« Tardy ! soigne lo valet dé ta mére, va ramouni ta’
tsemend et détieindré lo fi dé ta gardietta. » Ye re-
duisi sé z’uli, sa chaula, sa dama et c’llespéce dé
mécanique que sé a féré 1& crio dein lo tzemin et & I'Ai
bouetta lé pierrés, et quand I'avi tot cein reduit, ye
prenidi dein sa fata on bocon dé pan et dé toma et
Iallavé arrosd sa pedance dein cllia pinta qu’est déso I&
z’arcadés. L i tenidi bon et n’allavé retrova sa Lizette
qué quand 1& gipions sé montravont su la porta po
deré ; onj’hdoré! — Ma fAi cé commerco eimbétavé sa
fenna et le s’étai messa su lo pi d’alld lo rapertsi toté
1& nés, et le lo ressive gailla ein I'Ai desein que c'étAi
onna vergogne et que fardi bin mi dé ne pas tant baire.
Stu coup, c’étdi Tardy qu’étai eimbéta.

Onna né que la Lizette étai venia a la pinta po [éré
reduiré Tardy, lo Samuiet I’di dese : « Tai on verro!
— Na, n’ein vu rein! — Tai adé! — Na, té dio! —
Eh bin, allein no z'ein. » Ein passeint a la cousena,
Tardy demandé demi pot que fourré dein sa catsetta
dé veste. Arreva tsi li, ye preind dou verro et dit & sa
fenna : Chita té quie! Ye reimpllié l¢ dou verro; ion
por li, ion por sa fenna. La Lizette n’ein volidvé rein;
Tardy la pressé et finit pe sé fatsi po la féré bairé. La
Lizette bai lo verro. Tardy ein vaissé on sécond et on
troisiémo que la fenna est dobedja d’avala. Ma 4o qua-
treiémo, le sé fo ein colére, kd cé vin I’ai baillivée pé-
la téta et I’Ai fasdi md Ao tieu, I'Ai baillivé einvia dé
reindré et I'étdi tot t’étourla. Le coumeinga 4 djurd et
le desii : Ne sé pas dein stu Dieu. mondo coumein on
pdo dinsé bdire dé cé vin. Enfin quié, I’éti tota ma-
lada. Tardy tot conteint I'di dit : « Eh ! eh! Lizette!
te vai! te vai! te crdi que U'est tot plliési dé bairé! »

C.-C. DiNERiaz,

L. MonxNET. — S. CUENOUD.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE LARPIN, PLACE DE LA PALUD, 2{.
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